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CUHTAKCHUYHI 3ACOBH BEPBAJI3AIIIL
OBPA3Y-CUMBO.JY JABIPUHT Y CYUACHUX
AMEPUKAHCBKHAX ®EHTE3IMHUX TEKCTAX

Crenenxo /1. B.
acnipanmka
Kuiscvroeo nayionanbhoeo ninegicmuunoeo yHigepcumemy
M. Kuis, Yxpaina

VYike Garato cTomiTh 0Opa3 JTabipHHTY IMpPHUBEPTa€ yBary HMHCHMEHHUKIB
3aBISKA CBOIM EHITMAaTHYHHM OCOOJIMBOCTSAM 1 PI3HOMAHITTIO TIyMadeHb.
Jlekcema nabipunm Oepe CcBilf TOYAaTOK BiJ JABHBOIPELBKOTO CIJIOBA
«labyrinthos», mo o3Havyae «Benmka OymIiBIs 3 3aIUTyTAHHUMH [ACAXKAMEY.
CBO€ TpakTyBaHHS CJIOBO OTPHUMAJIO 3aBASKU CKIAAHIM KOHCTPYKLIl, B SIKY
Oyna 3akyra Migiuna icrora MinoraBp Ha octpoBi Kpir. Hinepnanncekuit
minreict PobGepr bekec [4] BucyBae Teopilo Npo IOXOIKEHHS CJOBa
labyrinthos Bin maBHimoi jo-rperpkoi jgekcemu laura (By3bka ByIuiis, aes,
kBaprtanm). Jloci JocTeMeHHO HEBijOMa ETHUMOJOTIS CJoBa JAOipHHT, IO
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poOuTh #ioro icTMHHE pO3YMIHHS TaeMHHUYMM Ta 3arankoBum [7]. Ilpore,
3arajbHONPUAHATIM € PpO3YMIHHA Jabipunmy sSK JOyXKe CKIaJHOTO,
3a[UTyTAaHOTO PO3TALIYBaHHS INPHUMIIIEHb, TEPEXOMiB, IOPIr, ale y MapKy
tomo [7]. TmymadeHHs TabipHHTY SIK MaTepiabHOTO 00’€KTy € 0OMEeKEeHUM
JUTSL TIOBHOTO 1 6araToruiaHoBOTO HOTo po3yMiHHSL. 3 ITMHOM BIKIB siaGipunm
TIEPETBOPUBCS. HA CHMBOJI, IO IMO3HAYAE PI3HOMAITTS KHUTTEBUX HPOOJIEM i
TPYIHOII BHOOPY MpaBUIIBHOTO piteHHs [8].

HociipkeHHsT NaOIpUHTY SK  TAaEMHHII 3 TEpCTeKTUBH  (ijosorii
3[IHCHEHO TepeBakHO y IwUIomuHi aetektuBHoro skaHpy (T.0. bexra,
H. 1O. dinicrosa, S. Knobloch, C. Reitz, C. J. Rzepka), BiBueHO eTUMOJIOTiIO
Ta CEMaHTHKy IMEHHHMKOBHMX BepOamizaTopiB koHuenty TAECMHUIS
(A. b. Kamtoxna, 1. B. 3miitoBa), MOBHI 3ac0o0H Bim0OpaXeHHsI MICTHYHOTO
(0. b. T'anuu). Mu mizxoquMo 0 aHalli3y [bOro sSBUIIA SK 00pa3y-CUMBOIY 1
BUSBIIEMO  CTIUIICTHYHI 3aco0m #oro BepOamizamii B XyHOKHBOMY
(eHTe31ITHOMY TEeKCTi.

MartepiaoM Hamoro OCIiPKEHHS € poMaH aHTuyTolis Jepuna Jlemnepa
«Tott, mo ObkuTh TabipmaTOMY (2005 p.) [5]. fK MOKa3ye MaTepian HAMIOTO
JOCHIKCHHS, TIPOXOUKSHHS 4epe3 JIaO0ipuHT IeposiMH aHAII30BAHHX HAMH
TEKCTIiB aCOIIOETHCA 3 iHIMiami€ro (TPOCBITICHHIM), CHMBOJIYHUM TOBEp-
HEHHSIM B MAaTEpPHHCHKE JIOHO, MEPEXOJ0M 4Yepe3 CMEepTh 0 BiIPOPKEHHS,
BIJIKDHTTSIM yXOBHOT'O LICHTPY, & TAKOXX HAaIPY)KEHUM, 4aCTO TaKUM, 110 BEZIe
B 0e3BuXifb, MpoIecoM TisHaHHs. OOpa3-CUMBOI abipunm Mae BepOajbHE i
HeBepOabHE BUPAKECHHS B TEKCTI.

Bepbautizaiiist 00pa3y-CUMBOITY 1abipunm Bi0OYBa€ETHCS 3aCO00M JICKCHKO-
CEMaHTUYHUX HOTo JECKPHITOPIB Ta CHHTAKCHYHMX KOHCTpyKUii. Ha
CHHTaKCHYHOMY PiBHI 00pa3-CHUMBOJ 1aOipunm peami3yeTbCsl PeqyKIITHAME
Ta eKCTEHCIOHATLHIMH KOHCTPYKIIsSAMH. B aHami3oBaHUX (pparMeHTax, B KX
3HAXOJUTh CBOE BepOaJbHE BHPaXCHHS O00pa3-CUMBON J1aOipuHm, CIo-
cTepiraeMo JOMIHYBaHHS TaKUX PEOYKIIHHAX KOHCTPYKILIH, SK Mapessis
«Thomas. Newbie. My new friend. Forget it», acunneron «He scanned their
faces, taking in each expression, judging themy, enincuc «Have you ever tried
making a rope? Yes. With the ivy», a Takox eKCTEHCIOHATBHUX KOHCTPYKILii,
sk-oT: mapanenisMm «He was so lost and didn't even know his age» Ta
anemiopa «Never go out at night. No matter what. Nevery» [5]. IToxi0OHi
penyKmiiiHi CHHTAaKCHMYHI 3aco0M IKOHIYHO Bi3yami3ylOTh B YSBJICHHI
ynuTada/iHTenperaropa GopMy Ja0ipHHTY i CTBOPIOIOTE aTMochepy TabipHHTY
TaK, 10 BiAYyBaIOTHCS Pi3HI Horo eeKTH: ypuBUaCTiCTh MacaxiB JaOipHHTY,
MIOBOPOTIB, 3aKyTeHb, a EKCTEHCIOHaNbHI Qirypu QopmyroTh BiguyTTs
TIOBTOPIOBAHOCTI NMATEPHIB HUISAXY, HOTO 3BUBUCTICTD Ta CKIIAHICTB.
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CUHTaKCUYHUI pIBEHb € OJHHM I3 MariCTpaJIbHUX Ui iHTeprperaiil
0o0pazy-cuMBoITy 1abipunm. Bubip aBTOPOM THX UM IHIIMX CHHTAKCHYIHUX
CTpYKTYp MOXe OyTH cBijomMuM a00 HECBiIOMHM, TIpOT€ BiH Mae
Oe3rocepeHill BIDIMB Ha YWTada TBOPY, aKTHUBI3y€e OaKaHHS 3PO3YMITH CMHUCI
BCiX THX MAcaXKiB i CKIAJHOIIIB, a TAKOX CIIPOOYBATH JEKOIyBaTH IIPUXOBaHI
ceHCcH. 3aco00M  CHHTaKCHYHHX CTPYKTYp 00pa3-CHMBON  sabipunm
BepOaJIi3yeThCs K MPOCTOPOBUI KBECT, KU HEOOXITHO MMOJIOIATH JJIS TOTO,
mo0 3HaWTH BuUXiM i3 Ti€l um iHmWOI curyawii. IHTErpyroumch 3 iHIIUMHU
CTHJIICTUYHUMH (irypaMu MOBJICHHS] CHHTaKCHUC J0IIOMarae CuCTeMaTH3yBaTH
OaraTopiBHEBY, KaJIEHIOCKOMIYHY KOHCTPYKIIIIO JIaOIpHHTY.
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